
Clark County School District

Assembly Bill 195
English Language Learner Division

Assembly Bill 195: Overview
Assembly Bill 195 (AB 195) revises provisions relating to pupils who are English learners. Approved by
Governor Steve Sisolak on June 2, 2021, AB 195 extends the rights of English learner pupils and parental
rights. Section three of the bill included below provides an overview of these rights.

Section Three: English Learner Pupil and Parental Rights
1. A pupil who is an English learner has the right to:

a. Receive a free appropriate public education regardless of the immigration status or
primary language of the pupil or the parent or legal guardian of the pupil;

b. Equal access to all programming and services offered to pupils in the same grade level
who are not English learners by the school or school district in which the pupil is
enrolled;

c. Receive instruction at the same grade level as other pupils who are of a similar age as
the pupil who is an English learner, unless the school or school district in which the pupil
is enrolled determines it is appropriate for the pupil who is an English learner to be
placed in a different grade level;

d. Equal access to participate in extracurricular activities;
e. Receive appropriate services for academic support provided by the school or school

district to pupils enrolled in the school or school district who are not English learners;
f. Be evaluated each year to determine the progress of the pupil in learning the English

language and to obtain information about the academic performance of the pupil,
including, without limitation, the results of an examination administered pursuant to
NRS 390.105; and

g. Be continuously placed in a program for English learners for as long as the pupil is
classified as an English learner unless the parent or legal guardian of the pupil declines
for the pupil to be placed in a program for English learners.

2. The parent or legal guardian of a pupil who is an English learner has the right to:
a. Enroll his or her child in a public school without disclosing the immigration status of the

pupil or the parent or legal guardian;
b. To the extent practicable, have a qualified interpreter in the primary language of the

parent or legal guardian with the parent or legal guardian during significant interactions
with the school district;

c. To the extent practicable, receive written notice in both English and the primary
language of the parent or legal guardian that the pupil has been identified as an English
learner and will be placed in a program for English learners;

d. Receive information about the progress of the pupil in learning the English language and,
if the pupil is enrolled in a program of bilingual education, the progress of the pupil in
learning the languages of that program;

e. At the request of the parent or legal guardian, meet with staff of the school in which the
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pupil is enrolled at least once a year, in addition to any other required meetings, to
discuss the overall progress of the pupil in learning the English language;

f. Transfer the pupil to another school within the school district if the school in which the
pupil is currently enrolled does not offer a program for English learners or has been
placed on a corrective action plan pursuant to NRS 388.408;

g. Receive information related to any evaluations of the pupil pursuant to paragraph (f) of
subsection 1; and

h. Contact the Department or the school district, as applicable, if the school or school
district in which the pupil is enrolled violates the provisions of this section.

3. Notwithstanding the provisions of paragraphs (b) and (c) of subsection 2, the board of trustees
of each school district shall provide information to the parent or legal guardian of a pupil who is
an English learner in a language and format that the parent or legal guardian can understand.

4. To the extent practicable, the board of trustees of each school district shall, in writing and in
both English and the primary language of the parent or legal guardian of a pupil who is an
English learner, inform the parent or legal guardian of the rights described in this section at the
time of the registration of the pupil in a school within the school district or at the time the pupil
is identified as an English learner. The school district shall provide a copy of the rights described
in this section at the annual registration of a pupil in a school within the school district to the
parent or legal guardian of a pupil who is an English learner.

5. The Department shall provide translated copies of the rights described in this section in the five
most common languages other than English primarily spoken in the households within each
school district, which may include, without limitation, Spanish and Tagalog. The board of trustees
of each school district and each school that enrolls pupils who are English learners shall post a
copy of the rights described in this section on their respective Internet websites in as many
languages as possible, which may include, without limitation, and as applicable for the school
district, the languages translated by the Department pursuant to this subsection.
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Distrito Escolar del Condado de Clark

Proyecto de Ley 195
División del Aprendiente Del Idioma Inglés

Proyecto de Ley 195: Resumen
El proyecto de Ley 195 (AB 195) revisa las provisiones relacionadas a los alumnos que son aprendientes
de inglés. Aprobado por el gobernador Steve Sisolak el 2 de junio de 2021, AB 195 amplía los derechos
de los alumnos aprendientes de inglés y los derechos de los padres. La sección tres del proyecto de ley
que se incluye a continuación proporciona un resumen general de estos derechos

Sección Tres: Alumno Aprendiente del idioma Inglés y Derechos de los Padres
1. Un alumno aprendiente del idioma tiene el derecho a:

a. Recibir una educación pública gratuita y apropiada sin importar su estado migratorio o el
idioma natal del alumno o de los padres o tutores del alumno;

b. Tener acceso equitativo a todos los programas y servicios ofrecidos a los alumnos del
mismo nivel de grado que no son aprendientes del idioma inglés por la escuela o el
distrito escolar en el que está inscrito el alumno;

c. Recibir instrucción en el mismo nivel de grado que otros alumnos que tienen una edad
similar a la del alumno que es aprendiente de inglés, a no ser que la escuela o distrito
escolar en el que está inscrito el alumno determine que es apropiado que al alumno
aprendiente de inglés sea ubicado en un nivel de grado diferente;

d. Acceso equitativo para participar en actividades extracurriculares;
e. Recibir los servicios apropiados de apoyo académico proporcionados por la escuela o el

distrito escolar a los alumnos inscritos en la escuela o el distrito escolar que no sean
aprendientes de inglés;

f. Ser evaluado cada año para determinar el progreso del alumno en el aprendizaje del
idioma inglés y para obtener información sobre el desempeño académico del alumno,
incluyendo, sin limitación, los resultados de un examen administrado de acuerdo con
NRS 390.105; y

g. Ser ubicado continuamente en un programa para aprendientes de inglés durante todo el
tiempo que el alumno esté clasificado como aprendiente de inglés, a menos que los
padres o tutores del alumno rechacen que el alumno sea ubicado en un programa para
aprendientes de inglés.

2. Los padres o tutores de un alumno que es aprendiente de inglés tiene el derecho a:
a. Inscribir a su hijo en una escuela pública sin revelar el estado migratorio del alumno o
b. En la medida de lo posible, tener un intérprete calificado en el idioma natal de los padres

o tutores con los padres o tutores durante las interacciones importantes con el distrito
escolar;

c. En la medida de lo posible, recibir avisos por escrito tanto en inglés como en el idioma
natal de los padres o tutores, de que el alumno ha sido identificado como un
aprendiente de inglés y será ubicado en un programa para aprendientes de inglés;

d. Recibir información sobre el progreso del alumno en el aprendizaje del idioma inglés y, si
el alumno está inscrito en un programa de educación bilingüe, el progreso del alumno en
el aprendizaje de los idiomas de ese programa,
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e. Según los soliciten los padres o tutores, reunirse con el personal de la escuela en la que
está inscrito el alumno al menos una vez al año, además de cualquier otra reunión
requerida, para hablar del progreso general del alumno en el aprendizaje del idioma
inglés;

f. Trasladar al alumno a otra escuela dentro del distrito escolar si la escuela en la que el
alumno está actualmente inscrito no ofrece un programa para aprendientes de inglés, o
si se le ha ubicado en un plan de acción correctiva de acuerdo con NRS 388.408;

g. Recibir información relacionada con cualquier evaluación del alumno de acuerdo al
párrafo (f) de la subsección 1; y

h. Comunicarse con el Departamento o el distrito escolar, cuando sea necesario, si la
escuela o distrito escolar en la que está inscrito el alumno infringe las disposiciones de
esta sección.

3. Sin perjuicio de las disposiciones de los párrafos (b) y (c) de la subsección 2, el consejo directivo
de cada distrito escolar deberá proporcionar información a los padres o tutores de un alumno
que sea aprendiente de inglés en un idioma y formato que los padres o tutores puedan
entender.

4. En la medida de lo posible, el consejo directivo de cada distrito escolar deberá, por escrito y
tanto en inglés como en el idioma natal de los padres o tutores del alumno que es un
aprendiente de inglés, informar a los padres o tutores de los derechos descritos en esta sección
en el momento de la inscripción del alumno en una escuela dentro del distrito escolar o en el
momento que el alumno es identificado como un aprendiente de inglés.  El distrito escolar
proporcionará una copia de los derechos descritos en esta sección en la inscripción anual de un
alumno en una escuela dentro del distrito escolar a los padres o tutores de un alumno que es un
estudiante de inglés.

5. El departamento deberá proporcionar copias traducidas de los derechos descritos en esta
sección en los cinco idiomas más comunes distintos del inglés que se hablan principalmente en
los hogares de cada distrito escolar, los cuales pueden incluir, sin limitación, el español y el
tagalo.  El consejo directivo de cada distrito escolar y cada escuela que inscriba alumnos que
sean aprendientes de inglés publicará una copia de los derechos descritos en esta sección en sus
respectivos sitios web de internet en tantos idiomas como sea posible, los cuales pueden incluir,
sin limitación, y según corresponda a el distrito escolar, los idiomas traducidos por el
departamento de acuerdo con esta subsección.
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Clark County School District

Assembly Bill 195
English Language Learner Division

AB 195

第 3 节。

1.学习英语的学生有权：

(a)接受免费的适当的公共教育，无论学生或学生的父母或法定监护人是否为移民身份或
其主要语言为何都无妨；
(b)享有参与或获得学生就读的学校或学区向同年级非英语学习者学生提供的所有课程划
和服务的平等机会；
(c)接受与英语学习者年龄相仿的其他学生相同年级水平的教学，除非学生就读的学校学
区确定适合将英语学习者安排在不同的年级水平；
(d)享有参与课外活动的平等机会；
(e) 获得学校或学区向在该学校或学区就读但非英语学习者学生提供的适当的学术支持服
务；
(f)每年进行评估确定学生在学习英语方面的进展，并获取有关学生学业成绩的信息，包
括但不限于根据 NRS 390.105 的考试结果；以及
(g)除非学生的父母或法定监护人拒绝将学生安排在英语学习者课程中，只要学生被归类

为英语学习者，他们就会一直安排在英语学习者课程中。

2.英语学习者学生的父母或法定监护人有权：

(a)在不披露学生或父母或法定监护人的移民身份的情况下安排他或她的孩子在公立学校
就读；
(b)在可行的情况下，在与学区的重要互动期间，为家长或法定监护人配备一名合格的父
母或法定监护人主要语言的口译员；
(c)在可行的情况下，收到以英语和父母或法定监护人的主要语言书写的书面通知，告知
学生已被确定为英语学习者并将被安排在英语学习者课程计划中；
(d)收到有关学生学习英语的进展情况，以及如果学生参加了双语教育课程计划，则此学
生在学习该课程计划语言方面的进展情况的信息；
(e) 应家长或法定监护人的要求，除任何其他必要的会议外，每年至少与学生所在学校的
工作人员会面一次，讨论学生在学习英语方面的总体进展情况；
(f)如果学生目前就读的学校不提供英语学习者课程计划或根据 NRS 388.408 实施有纠正
行动计划，则将该学生转至学区内的另一所学校；
(g)根据第 1 小节 (f) 段接收与学生的任何评估相关的信息；以及
(h)如果学生就读的学校或学区违反本节的规定，请联系教育部或学区（如适用）。

3.尽管有第 2 小节 (b) 和 (c) 段的规定，每个学区的董事会应以家长或法定监护人能够理解的语言
和格式向英语学习者学生的家长或法定监护人提供信息。

4.在可行的情况下，每个学区的董事会应以书面形式，使用英语和英语学习者学生的父母或法定
监护人的主要语言，在学生在学区内的学校注册时或在学生被确定为英语学习者时，将本节中描
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述的权利告知父母或法定监护人。 学区应在于学区内学校就读的学生进行年度注册时向英语学
习者学生的家长或法定监护人提供本节所述权利的副本。

5.教育部应提供使用每个学区内各个家庭主要使用的除英语以外的五种最常用语言翻译的本节

所述权利的副本，其中可能包括但不限于西班牙语和他加禄语。招收英语学习者学生的每个学区

和每所学校的董事会应在其各自的互联网网站上以尽可能多的语言发布本节所述权利的副本，其

中可能包括但不限于，由教育部根据本小节翻译的语言，具体应适用于学区。
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Clark County School District

Assembly Bill 195
English Language Learner Division

AB 195

Seksyon 3.

1. Ang isang mag-aaral na English learner (nag-aaral ng Ingles) ay may karapatang:

(a) Tumanggap ng libreng naaangkop na pampublikong edukasyon, anuman ang katayuan sa
imigrasyon o pangunahing wika ng mag-aaral o magulang o ligal na tagapag-alaga ng
mag-aaral;
(b) Pantay na access sa lahat ng programa at serbisyong iniaalok ng paaralan o distrito ng
paaralan kung saan naka-enroll ang mag-aaral sa mga mag-aaral sa parehong baitang na hindi
nag-aaral ng Ingles;
(c) Tumanggap ng tagubilin sa baitang na pareho sa ibang mga mag-aaral na kaedad ng
mag-aaral na nag-aaral ng Ingles, maliban kung tinukoy ng paaralan o distrito ng paaralan kung
saan naka-enroll ang mag-aaral na naaangkop para sa mag-aaral na nag-aaral ng Ingles na
mailagay siya sa ibang baitang;
(d) Pantay na access upang lumahok sa mga extracurricular na aktibidad (mga gawain sa
paaralan na dagdag sa karaniwang kurikulum);
(e) Tumanggap ng mga naaangkop na serbisyo para sa akademikong suporta na ibinibigay ng
paaralan o distrito ng paaralan sa mga mag-aaral na hindi nag-aaral ng Ingles na naka-enroll sa
paaralan o sa distrito ng paaralan;
(f) Masuri kada taon para matukoy ang pag-unlad ng mag-aaral sa pag-aaral ng wikang Ingles
at para makakuha ng impormasyon tungkol sa academic performance (mga marka sa paaralan)
ng mag-aaral, kabilang nang walang limitasyon ang mga resulta ng pagsusulit na ibinigay
alinsunod sa NRS 390.105; at
(g) Patuloy na mailagay sa isang programa para sa mga nag-aaral ng Ingles hangga’t nauuri ang
mag-aaral bilang isang nag-aaral ng Ingles, maliban kung tumanggi ang magulang o ligal na
tagapag-alaga ng mag-aaral na ilagay ang mag-aaral sa isang programa para sa mga nag-aaral
ng Ingles.

2. Ang magulang o ligal na tagapag-alaga ng isang mag-aaral na nag-aaral ng Ingles ay may
karapatang:

(a) Ipadala ang kanyang anak (o batang inaalagaan) sa isang pampublikong paaralan nang hindi
ipinapaalam ang katayuan sa imigrasyon ng mag-aaral o ng magulang o ligal na tagapag-alaga;
(b) Sa abot ng makakaya, magsama ang magulang o ligal na tagapag-alaga ng kwalipikadong
tagasalin sa pangunahing wika ng magulang o ligal na tagapag-alaga tuwing may
mahahalagang pakikipag-ugnayan sa distrito ng paaralan;
(c) Sa abot ng makakaya, tumanggap ng nakasulat na paunawa sa parehong Ingles at
pangunahing wika ng magulang o ligal na tagapag-alaga na nagsasabing tinukoy ang mag-aaral
bilang isang nag-aaral ng Ingles at ilalagay siya sa isang programa para sa mga nag-aaral ng
Ingles;
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(d) Tumanggap ng impormasyon tungkol sa pag-unlad ng mag-aaral sa pag-aaral ng wikang
Ingles at, kung naka-enroll ang mag-aaral sa isang programa sa edukasyong bilingual (dalawang
wika ang ginagamit), ang pag-unlad ng mag-aaral sa pag-aaral ng mga wika ng programang
iyon;
(e) Kung hihilingin ng magulang o ligal na tagapag-alaga, makipagpulong sa mga tauhan ng
paaralan kung saan naka-enroll ang mag-aaral kahit isang beses kada taon, bukod sa anumang
iba pang mga kinakailangang pagpupulong, para talakayin ang pangkalahatang pag-unlad ng
mag-aaral sa pag-aaral ng wikang Ingles;
(f) Ilipat ang mag-aaral sa iba pang paaralan sa loob ng distrito ng paaralan kung hindi
nag-aalok ang paaralan kung saan kasalukuyang naka-enroll ang mag-aaral ng programa para
sa mga nag-aaral ng Ingles o inilagay siya sa isang corrective action plan (plano sa pagwawasto
ng pagkilos), alinsunod sa NRS 388.408;
(g) Tumanggap ng impormasyong nauugnay sa anumang mga pagsusuri ng mag-aaral,
alinsunod sa talata (f) ng subseksyon 1; at
(h) Makipag-ugnayan sa Departamento o sa distrito ng paaralan, ayon sa naaangkop, kung
nilabag ng paaralan o distrito ng paaralan ang mga probisyon ng seksyong ito.

3. Sa kabila ng mga probisyon ng talata (b) at (c) ng subseksyon 2, magbibigay ang board of trustees ng
bawat distrito ng paaralan ng impormasyon sa magulang o ligal na tagapag-alaga ng mag-aaral na
nag-aaral ng Ingles sa wika at format na mauunawaan ng magulang o ligal na tagapag-alaga.

4. Sa abot ng makakaya, ipapaalam ng board of trustees ng bawat distrito ng paaralan, nang nakasulat at
sa parehong Ingles at pangunahing wika ng magulang o tagapag-alaga ng mag-aaral na nag-aaral ng
Ingles, sa magulang o ligal na tagapag-alaga ang mga karapatang inilalarawan sa seksyong ito sa oras ng
pagpaparehistro ng mag-aaral sa isang paaralan sa loob ng distrito ng paaralan o sa oras na matukoy ang
mag-aaral bilang isang nag-aaral ng Ingles. Magbibigay ang distrito ng paaralan ng kopya ng mga
karapatang inilalarawan sa seksyong ito sa taunang pagpaparehistro ng mag-aaral sa isang paaralan sa
loob ng distrito ng paaralan sa magulang o ligal na tagapag-alaga ng mag-aaral na nag-aaral ng Ingles.

5. Magbibigay ang Departamento ng mga isinaling kopya ng mga karapatang inilalarawan sa seksyong ito
sa limang pinakakaraniwang wika maliban sa Ingles na pangunahing ginagamit sa mga sambahayan sa
loob ng bawat distrito ng paaralan, na maaaring kabilang nang walang limitasyon ang Espanyol at
Tagalog. Magpapaskil ang board of trustees ng bawat distrito ng paaralan at bawat paaralang
nag-e-enroll ng mga mag-aaral na nag-aaral ng Ingles ng kopya ng mga karapatang inilalarawan sa
seksyong ito sa kani-kanilang mga website sa Internet sa maraming wika, hangga’t posible, na maaaring
kabilang, nang walang limitasyon at ayon sa naaangkop para sa distrito ng paaralan, ang mga wikang
isinalin ng Departamento, alinsunod sa subseksyong ito.
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Clark County School District

Assembly Bill 195
English Language Learner Division

AB 195

Phần 3.

1. Học sinh học tiếng Anh có quyền:

(a) Được học chương trình giáo dục công lập phù hợp, miễn phí bất kể tình trạng nhập cư hoặc
ngôn ngữ chính của học sinh hay phụ huynh hoặc người giám hộ hợp pháp của học sinh;
(b) Được tiếp cận công bằng với tất cả các chương trình và dịch vụ do trường học hoặc học khu
mà học sinh theo học cung cấp cho các học sinh trong cùng cấp lớp không phải là người học
tiếng Anh;
(c) Được giảng dạy theo cùng cấp lớp với các học sinh khác có độ tuổi tương tự với học sinh là
người học tiếng Anh, trừ khi trường học hoặc học khu mà học sinh theo học xác định rằng việc
sắp xếp cho học sinh là người học tiếng Anh theo học ở một cấp lớp khác là phù hợp;
(d) Có quyền tiếp cận công bằng vào các hoạt động ngoại khóa;
(e) Được nhận các dịch vụ thích hợp giúp hỗ trợ học tập do trường học hoặc học khu cung cấp
cho học sinh không phải là người học tiếng Anh theo học tại trường học hoặc học khu;
(f) Được đánh giá hàng năm để xác định tiến độ học tiếng Anh của học sinh và để thu thập thông
tin về thành tích học tập của học sinh, bao gồm nhưng không giới hạn ở, kết quả của kỳ thi được
thực hiện theo Nevada Revised Statutes (Các Đạo Luật Được Sửa Đổi Của Nevada, NRS)
390.105; và
(g) Được liên tục theo học trong một chương trình dành cho người học tiếng Anh, miễn là học
sinh vẫn được xếp loại là người học tiếng Anh, trừ khi phụ huynh hoặc người giám hộ hợp pháp
của học sinh từ chối cho học sinh theo học chương trình dành cho người học tiếng Anh.

2. Phụ huynh hoặc người giám hộ hợp pháp của học sinh là người học tiếng Anh có quyền:

(a) Ghi danh cho con em mình vào một trường công lập mà không phải tiết lộ tình trạng nhập cư
của học sinh hoặc phụ huynh hay người giám hộ hợp pháp;
(b) Trong phạm vi hợp lý, có thông dịch viên có chuyên môn về ngôn ngữ chính của phụ huynh
hoặc người giám hộ hợp pháp đi cùng phụ huynh hoặc người giám hộ hợp pháp trong những dịp
tương tác quan trọng với học khu;
(c) Trong phạm vi hợp lý, được nhận văn bản thông báo bằng cả tiếng Anh và ngôn ngữ chính
của phụ huynh hoặc người giám hộ hợp pháp thông báo rằng học sinh đã được xếp loại là người
học tiếng Anh và sẽ được theo học một chương trình dành cho người học tiếng Anh;
(d) Được nhận thông tin về tiến độ học tiếng Anh của học sinh và, tiến độ học tập ngôn ngữ trong
chương trình song ngữ nếu học sinh có theo học;
(e) Gặp gỡ nhân viên của trường mà học sinh đang theo học ít nhất một lần mỗi năm theo yêu
cầu của phụ huynh hoặc người giám hộ hợp pháp, ngoài bất kỳ cuộc họp cần thiết nào khác, để
thảo luận về tiến độ tổng quát trong việc học tiếng Anh của học sinh;
(f) Chuyển học sinh đến một trường khác trong học khu nếu trường mà học sinh hiện đang theo
học không cung cấp chương trình dành cho người học tiếng Anh hoặc học sinh đã được đưa vào
kế hoạch khắc phục sửa chữa theo NRS 388.408;
(g) Được nhận thông tin liên quan đến bất kỳ đánh giá nào về học sinh theo đoạn (f) của phần
phụ 1; và
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(h) Liên hệ với Sở hoặc học khu, nếu phù hợp, nếu trường học hoặc học khu mà học sinh đang
theo học vi phạm các điều khoản trong phần này.

3. Bất kể các điều khoản của đoạn (b) và (c) trong phần phụ 2 ra sao, ban giám hiệu của mỗi học khu
phải cung cấp thông tin cho phụ huynh hoặc người giám hộ hợp pháp của học sinh là người học tiếng
Anh bằng ngôn ngữ và định dạng mà phụ huynh hoặc người giám hộ hợp pháp có thể hiểu được.

4. Trong phạm vi có thể thực hiện được, ban giám hiệu của mỗi học khu phải cung cấp văn bản thông
báo, cho phụ huynh hoặc người giám hộ của học sinh là người học tiếng Anh các quyền được mô tả
trong phần này bằng cả tiếng Anh và ngôn ngữ chính của phụ huynh hoặc người giám hộ hợp pháp,
vào lúc học sinh được đăng ký vào một trường trong học khu hoặc vào thời điểm học sinh được xác
định là người học tiếng Anh. Học khu phải cung cấp một bản sao của các quyền được mô tả trong
phần này cho phụ huynh hoặc người giám hộ của học sinh là người học tiếng Anh vào giai đoạn đăng
ký hàng năm cho học sinh vào một trường trong học khu.

5. Sở phải cung cấp các bản sao đã được biên dịch của những quyền được mô tả trong phần này bằng
năm ngôn ngữ phổ biến nhất ngoài tiếng Anh được sử dụng chính tại các hộ gia đình trong mỗi học
khu, có thể bao gồm nhưng không giới hạn ở, tiếng Tây Ban Nha và tiếng Tagalog. Ban giám hiệu của
mỗi học khu và mỗi trường học có học sinh là người học tiếng Anh phải đăng tải một bản sao của các
quyền được mô tả trong phần này lên trang web tương ứng của mình trên Internet bằng nhiều ngôn
ngữ nhất có thể, bao gồm nhưng không giới hạn ở, các ngôn ngữ do Sở biên dịch theo phần phụ này,
nếu học khu có thể.
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Clark County School District

Assembly Bill 195
English Language Learner Division

የስብሰባ ሕግ 195: አጠቃላይ እይታ
የስብሰባ ሕግ 195 (AB 195) የእንግሊዘኛ ተማሪ ከሆኑ ተማሪዎች ጋር የሚዛመዱድንጋጌዎችን ይከልሳል።በከንቲባው
ስቲቭ ሲስላክ ሰኔ 2, 2021 የፀደቀ፣ AB 195 የእንግሊዘኛ ተማሪ ተማሪዎችን እና የወላጅ መብቶችን ያራዝማል። ከዚህ
በታች የተካተተው የሕጉ ክፍል ሦስት የእነዚህን መብቶች አጠቃላይ እይታ ይሰጣል።

ክፍል ሦስት : የእንግሊዘኛ ተማሪ እና የወላጅ መብቶች
1. እንግሊዘኛ ተማሪ የሆነ ተማሪ የሚከተሉትን የማድረግ መብት አለው :

a. የኢሚግሬሽን ሁኔታ ወይም የተማሪው ወይም የአሳዳጊ የመጀመሪያ ቋንቋው ምንም ይሁንምን ነፃ
ተገቢ የሕዝብ ትምህርት ያገኛሉ።

b. ተማሪው በተመዘገበበት ትምህርት ቤት ወይም የትምህርት ቤት ዲስትሪክት እንግሊዘኛ ተማሪዎች
ለሆኑ በተመሳሳይ የክፍል ደረጃ ለሚሰጡ ሁሉም የፕሮግራም እና አገልግሎት እኩል ተደራሽነት ;

c. ተማሪው የተመዘገበበት ትምህርት ቤት ወይም የትምህርት ቤት ዲስትሪክት የእንግሊዘኛ ተማሪ
በሆነው የተለየ የክፍል ደረጃ መመደቡ ተገቢ ነዉ ብሎ እስካልወሰነ ድረስ፣ የእንግሊዘኛ ተማሪ ከሆነው
ዕድሜ ጋር ተመሳሳይ ዕድሜ ካላቸው ሌሎች ተማሪዎች ጋር በተመሳሳይ የትምህርት ደረጃ ይቀበላል ;

d. ከመደበኛ ትምህርት ውጭ እንቅስቃሴዎች ውስጥ ለመሳተፍ እኩል ተደራሽነት;
e. በትምህርት ቤቱ ወይም በትምህርት ቤቱ ዲስትሪክት ለእንግሊዘኛ ተማሪዎች ላልሆኑ ተማሪዎች

ለትምህርት ድጋፍ ተገቢ አገልግሎቶችን ማግኘት;
f. በ NRS 390.105 መሠረት የተደረገው የፈተና ውጤት ያለ ገደብ የእንግሊዘኛ ቋንቋን በመማር

የተማረውን እድገት ለማወቅ እና ስለ ተማሪው የአካዳሚክ አፈፃፀም መረጃ ለማግኘት በየዓመቱ
ይገመገማል ; እናም

g. የተማሪው ወላጅ ወይም ሕጋዊ አሳዳጊ ተማሪው በእንግሊዘኛ ተማሪዎች ፕሮግራም ውስጥ
እንዲቀመጥ እስካልተቀበለ ድረስ ተማሪው በእንግሊዘኛ ተማሪነት እስከተመደበ ድረስ በእንግሊዘኛ
ተማሪዎች ፕሮግራም ውስጥ በአህጉር  እንዲቀመጥ ያደርጋሉ።

2. የእንግሊዘኛ ተማሪ የሆነ ተማሪ ወላጅ ወይም ሕጋዊ አሳዳጊ የሚከተሉትን የማድረግመብት አለው:
a. የተማሪውን ወይም የወላጁን ወይም የሕግ አሳዳጊውን የኢሚግሬሽን ሁኔታ ሳይገልጽ ልጁን በሕዝብ

ትምህርት ቤት ማስመዝገብ ;
b. እስከሚቻል ድረስ፣ ከትምህርት ቤቱ ዲስትሪክት ጋር ጉልህ በሆነ መስተጋብር  ወቅት በወላጅ ወይም

በሕጋዊ ሞግዚት የመጀመርያ ቋንቋ ብቃት ያለው አስተርጓሚ ይኑርዎት;
c. እስከተቻለ ድረስ፣ ተማሪው የእንግሊዘኛ ቋንቋ ተማሪ መሆኑን ከታወቀ ፣ በወላጅ ወይም በሕግ

አሳዳጊ በራሳቸው የመጀመሪያ ቋንቋ እና በእንግሊዘኛ ቋንቋ የጽሑፍ ማስታወቂያ ይቀበላሉ እናም
ለእንግሊዘኛ ተማሪዎች የተዘጋጀ ፕሮግራም ውስጥ ይመደባል ;

d. የእንግሊዘኛ ቋንቋ በመማር ስለ ተማሪው እድገት ፣ እና ተማሪው በሁለት ቋንቋ ተናጋሪ ትምህርት
ፕሮግራም ውስጥ ከተመዘገበ፣ የዚያ ፕሮግራም ቋንቋዎችን በመማር የተማሪው እድገትመረጃ
ይቀበላል;

e. በወላጅ ወይም በሕጋዊ አሳዳጊ ፈቃድ ፣ ተማሪው የእንግሊዘኛ ቋንቋን በመማር አጠቃላይ እድገት ላይ
ለመወያየት  ከማንኛውም ሌሎች አስፈላጊ ስብሰባዎች በተጨማሪ  ቢያንስ በዓመት አንድ ጊዜ
ከተመዘገበበት የትምህርት ቤቱ ሠራተኞች ጋር ይገናኙ;
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f. ተማሪው በአሁኑ ጊዜ የተመዘገበበት ትምህርት ቤት ለእንግሊዘኛ ተማሪዎች ፕሮግራም ካልሰጠ
ወይም በNRS 388.408 መሠረት በማስተካከያ የድርጊት መርሃ ግብር ላይ ከተመደበ ተማሪውን
በትምህርት ቤቱ ዲስትሪክት ውስጥ ወዳለው ሌላ ትምህርት ቤት ያስተላልፉ ;

g. በንዑስ ክፍል 1 አንቀጽ (f) መሠረት ከተማሪው ማንኛውም ግምገማዎች ጋር የተዛመደመረጃን ያግኙ
; እናም

h. ተማሪው የተመዘገበበት ትምህርት ቤት ወይም ትምህርት ቤት ዲስትሪክት የዚህን ክፍል ድንጋጌዎች
የሚጥስ ከሆነ እንደአስፈላጊነቱ ዲፓርትመንቱን ወይም የትምህርት ቤቱን ዲስትሪክት ያነጋግሩ።

3. የአንቀጽ (b) እና (c )  ንዑስ ክፍል 2 ድንጋጌዎች ቢኖሩም፣ የእያንዳንዱ ትምህርት ቤት ዲስትሪክት የአስተዳደር
ቦርድ  የእንግሊዘኛ ተማሪ ለሆነ ተማሪ ወላጅ ወይም ሕጋዊ ሞግዚት በሚረዱበት ቋንቋ መረጃ ይሰጣል።

4. በተቻለ መጠን የእያንዳንዱ ትምህርት ቤት ዲስትሪክት የአስተዳደር ቦርድ በጽሑፍ እና በእንግሊዘኛ እና
የእንግሊዘኛ ተማሪ የሆነ ወላጅ ወይም አሳዳጊ ዋና ቋንቋ የእንግሊዘኛ ተማሪ ወላጅ ወይም ሕጋዊ ሞግዘት
የተገለፁትን መብቶች ለወላጅ ወይም ለሕጋዊ አሳዳጊ ማሳወቅ አለበት። በዚህ ክፍልውስጥ ተማሪው
በሚመዘገብበት  ትምህርት ቤት ዲስትሪክቱ በሚገኝ ትምህርት ቤት  ወይም ተማሪው የእንግሊዘኛ ተማሪ
ተብሎ ይታወቃል። የትምህርት ቤቱ ዲስትሪክት በዚህ ክፍል ውስጥ የተገለጹትን የመብቶች ቅጂ  በትምህርት
ቤቱ ዲስትሪክት ውስጥ በሚገኝ ትምህርት ቤት ውስጥ የአንድ ተማሪ ዓመታዊ ምዘገባ ለእንግሊዘኛ ተማሪ
ለሆነ ተማሪ ወላጅ ወይም ሕጋዊ ሞግዚት ይሰጣል።

5. መምሪያው በዚህ ክፍል ውስጥ የተገለጹትን የመብቶች ቅጂዎች በእያንዳንዱ ትምህርት ቤት ዲስትሪክት
ውስጥ ከእንግሊዘኛ በስተቀር በአምስት በተለመደው ቋንቋ ፣ ያለ ገደብ፣ ስፓኒሽ እና ታጋሎግን ሊያካታት
ይችላል። የእያንዳንዱ ትምህርት ቤት ዲስትሪክት የአስተዳደር ቦርድ እና የእንግሊዘኛ ተማሪ የሆኑ ተማሪዎችን
የሚያስመዘግብ እያንዳንዱ ትምህርት ቤት በዚህ ክፍል የተገለጹትን መብቶች በተቻለመጠን በብዙ ቋንቋዎች
በየራሳቸው የበይነመረብ ድረጣቢያዎች ላይ መለጠፍ አለባቸው፣ እና እንደ በዚህ ንዑስ ክፍል መሠረት
በዲፓርትመንቱ የተተረጎሙ ለትምህርት ቤቱ ዲስትሪክት ተፈፃሚ ይሆናል ።
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Clark County School District

Assembly Bill 195
English Language Learner Division

Assemblyوثیقة Bill عامةنظرة:195
Assembly(.الإنجلیزياللغةیتعلمونالذینبالتلامیذالمتعلقةالأحكاممراجعة Bill 195 (AB 195

٠٢/٠٦/٢٠٢١بتاریخ Steve Sisolak المحافظعلیھوافق ،
،AB ھذهعنعامةلمحةأدناهالواردالقانونمشروعمنالثالثالقسمیقدم.الوالدینوحقوقالإنجلیزیةاللغةمتعلمحقوقیوسع195

الحقوق.

القسم الثالث: تلمیذ متعلم اللغة الإنجلیزیة وحقوق الوالدین
للطالب الذي یتعلم اللغة الإنجلیزیة الحق في:.1

a.الھجرة أو اللغة الأساسیة للتلمیذ أو الوالد أو الوصيالحصول على تعلیم عام مناسب مجاني بغض النظر عن حالة
القانوني للتلمیذ ؛

b.للغةللتلامیذ في نفس الصف الدراسي الذین لیسوا متعلمینالمساواة في الوصول إلى جمیع البرامج والخدمات المقدمة
التحق بھا التلمیذ ؛الإنجلیزیة من قبل المدرسة أو المنطقة التعلیمیة التي

c.الذین ھم في نفس العمر مثل التلمیذ الذي یتعلم اللغةتلقي تعلیمات في نفس مستوى الصف مثل التلامیذ الآخرین
اللغةالتي التحق بھا التلمیذ أنھ مناسب للتلمیذ الذي یتعلمالإنجلیزیة ، ما لم تحدد المدرسة أو المنطقة التعلیمیة
الإنجلیزیة یتم وضعھا في مستوى تصنیف مختلف ؛

d.؛المساواة في الوصول إلى المشاركة في الأنشطة اللامنھجیة
e.أوأو المنطقة التعلیمیة للتلامیذ المسجلین في المدرسةتلقي الخدمات المناسبة للدعم الأكادیمي الذي تقدمھ المدرسة

؛المنطقة التعلیمیة ممن لیسوا متعلمین للغة الإنجلیزیة
f.اللغة الإنجلیزیة وللحصول على معلومات حول الأداء الأكادیميیتم تقییمھا كل عام لتحدید مدى تقدم التلمیذ في تعلم

NRSلـوفقًاإجراؤهیتمالذيالامتحاننتائج،الحصرلاالمثالسبیلعلى،ذلكفيبما،للتلمیذ و؛390.105
g.طالما أن التلمیذ مصنف كمتعلم للغة الإنجلیزیة ما لمأن یتم وضعك باستمرار في برنامج لمتعلمي اللغة الإنجلیزیة

في برنامج لمتعلمي اللغة الإنجلیزیة.یرفض الوالد أو الوصي القانوني للتلمیذ أن یتم وضع التلمیذ
لھ الحق في:الوالد أو الوصي القانوني لتلمیذ متعلم اللغة الإنجلیزیة.2

a.للتلمیذ أو الوالد أو الوصي القانوني ؛تسجیل طفلھ في مدرسة عامة دون الكشف عن حالة الھجرة
b.الأساسیة للوالد أو الوصي القانوني مع الوالد أو الوصيإلى الحد الممكن ، یجب أن یكون لدیك مترجم مؤھل باللغة

القانوني أثناء التفاعلات الھامة مع منطقة المدرسة ؛
c.قد تمواللغة الأساسیة للوالد أو الوصي القانوني بأن التلمیذإلى الحد الممكن ، تلقي إخطارًا كتابیًا باللغتین الإنجلیزیة

برنامج لمتعلمي اللغة الإنجلیزیة ؛تحدیده على أنھ متعلم للغة الإنجلیزیة وسیتم وضعھ في
d.تقدم، وإذا كان التلمیذ مسجلاً في برنامج تعلیم ثنائي اللغةتلقي معلومات حول تقدم التلمیذ في تعلم اللغة الإنجلیزیة ،

التلمیذ في تعلم لغات ذلك البرنامج ؛
e.فيالمدرسة التي التحق بھا التلمیذ مرة واحدة على الأقلبناء على طلب الوالد أو الوصي القانوني ، مقابلة موظفي

التقدم العام للتلمیذ في تعلم اللغة الإنجلیزیة ؛السنة ، بالإضافة إلى أي اجتماعات أخرى مطلوبة ، لمناقشة
f.تقدم برنامجًاإذا كانت المدرسة التي یلتحق بھا التلمیذ حالیًا لانقل التلمیذ إلى مدرسة أخرى داخل المنطقة التعلیمیة

NRSلـوفقًاتصحیحیةعملخطةفيوضعھاتمأوالإنجلیزیةاللغةلمتعلمي ؛388.408
g.للفقرةوفقًاللتلمیذتقییماتبأيالمتعلقةالمعلوماتتلقي)f(و؛1الفرعيالقسممن
h.بھا التلمیذ، إذا كانت المدرسة أو المنطقة التعلیمیة التي التحقاتصل بالإدارة أو المنطقة التعلیمیة ، حسب الاقتضاء

تنتھك أحكام ھذا القسم.
إلىمعلوماتتقدیمتعلیمیةمنطقةكلأمناءمجلسعلىیجب،2الفرعيالقسممن)c(و)b(الفقرتینأحكامعنالنظربصرف.3
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الوالد أو الوصي القانوني للتلمیذ الذي ھو متعلم للغة الإنجلیزیة بلغة وصیغة الوالد أو یمكن أن یفھم الوصي القانوني.
للوالد أو الوصيتعلیمیة ، كتابةً وباللغة الإنجلیزیة واللغة الأساسیةإلى الحد الممكن عملیًا ، یجب على مجلس أمناء كل منطقة.4

وقت تسجیل التلمیذالوالد أو الوصي القانوني بالحقوق الموضحة في ھذا القسمالقانوني للتلمیذ الذي یتعلم اللغة الإنجلیزیة ، إبلاغ
أن تقدم منطقةتحدید التلمیذ على أنھ متعلم اللغة الإنجلیزیة. یجبفي مدرسة داخل منطقة المدرسة أو في الوقت الذي یتم فیھ

أوالسنوي للتلمیذ في مدرسة داخل منطقة المدرسة إلى الوالدالمدرسة نسخة من الحقوق الموضحة في ھذا القسم في التسجیل
الوصي القانوني للتلمیذ الذي یتعلم اللغة الإنجلیزیة.

الإنجلیزیةفي ھذا القسم باللغات الخمس الأكثر شیوعًا بخلاف اللغةیجب على الإدارة توفیر نسخ مترجمة من الحقوق الموضحة.5
الحصر ، الإسبانیةمنطقة تعلیمیة ، والتي قد تشمل ، على سبیل المثال لاالتي یتم التحدث بھا بشكل أساسي في المنازل داخل كل

نشر نسخةوكل مدرسة تسجیل الطلاب الذین یتعلمون اللغة الإنجلیزیةو التاغالوغیة . یجب على مجلس أمناء كل منطقة تعلیمیة
، على سبیلالخاصة بھم بأكبر عدد ممكن من اللغات ، والتي قد تشملمن الحقوق الموضحة في ھذا القسم على مواقع الإنترنت

المترجمة من قبل الإدارة وفقًا لھذا القسم الفرعي.المثال لا الحصر ، و تنطبق على منطقة المدرسة ، واللغات
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کلارکشھرستانمدرسھمنطقھ
195مجمعلایحھ
انگلیسیزبانیادگیریبخش

کلیمرور:195مجمعلایحھ
195مجمعلایحھ (AB 195) کندمینظرتجدید،گیرندمییادانگلیسیزبانکھراآموزانیدانشبھمربوطمقررات . AB 195 تاییدبا

سومبخشدھد.میافزایشراوالدینحقوقوانگلیسیآموززبانآموزاندانشحقوق،2021ژوئن2درسیسولکاستیوفرماندار
دھدمیارائھراحقوقاینکلینمای،زیرمواردشامللایحھ .

بخش سوم: دانش آموز زبان آموز انگلیسی و حقوق والدین
1. داردحقگیردمییادانگلیسیزبانکھآموزیدانش :

عمومیآموزشاز،آموزدانشقانونیسرپرستیاوالدینیاآموزدانشاصلیزبانیامھاجرتوضعیتبھتوجھبدون
شویدبرخورداررایگانومناسب .
توسطانگلیسیزبانکھتحصیلیمقطعھماندرآموزاندانشبھشدهارائھخدماتوھابرنامھکلیھبھمساویدسترسی
شودنمیارائھاستکردهتحصیلآندرآموزدانشکھایمدرسھناحیھیامدرسھ .

اینکھ مدرسھکھ زبان انگلیسی یاد می گیرند ، درس بخوانید ، مگراز سایر دانش آموزان ھم سن و سال خود با دانش آموزانی
باشد. قراربرای دانش آموزی کھ زبان انگلیسی یاد می گیرد مناسبیا ناحیھ ای کھ دانش آموز در آن ثبت نام کرده است ،

گرفتن در یک سطح متفاوت ؛
a. ؛برنامھفوقفعالیتھایدرمشارکتبرایبرابردسترسی

b. ناحیھیامدرسھدرکھآموزانیدانشبھمدرسھناحیھیامدرسھتوسطتحصیلیحمایتبرایمناسبخدماتدریافت
؛نیستندانگلیسیآموزانزبانواندکردهنامثبتمدرسھ

c. تحصیلیعملکردمورددراطلاعاتکسبوانگلیسیزبانیادگیریدرآموزدانشپیشرفتتعیینبرایسالھر
بامطابقکھمعاینھیکنتایج،محدودیتبدون،جملھاز،بگیریدقرارارزیابیموردآموزدانش NRS 390.105

واست.شدهانجام
d. قرارایبرنامھدرمداومطوربھ،شودبندیطبقھانگلیسیآموززبانیکعنوانبھآموزدانشکھزمانیتا

زبانبرایایبرنامھدرآموزدانشدادنقرارازآموزدانشقانونیسرپرستیاوالدیناینکھمگر،بگیرید
کنندخودداریانگلیسیآموزان .

دارند حق دارند:والدین یا سرپرست قانونی دانش آموزانی کھ زبان انگلیسی.2
a. ؛قانونیسرپرستیاوالدینیاآموزدانشمھاجرتوضعیتافشایبدوندولتیمدرسھیکدرخودفرزندنامثبت

b. یاوالدینباقانونیسرپرستیاوالدیناصلیزبانبھشرایطواجدمترجمیک،استپذیرامکانکھآنجاتا
باشیدداشتھمدرسھمنطقھبامھمتعاملاتطولدرقانونیسرپرست .

c. کھکنیددریافتکتبیاخطارقانونیسرپرستیاوالدیناصلیزبانوانگلیسیزبانبھ،استپذیرامکانکھآنجاتا
گیردمیقرارآموزانزبانبرایایبرنامھدرواستشدهشناختھانگلیسیآموززبانعنوانبھآموزدانش .

d. درآموزدانشنامثبتصورتدروانگلیسیزبانیادگیریدرآموزدانشپیشرفتمورددراطلاعاتدریافت
؛برنامھآنزبانھاییادگیریدرآموزدانشپیشرفت،زبانھدوآموزشبرنامھ

e. کنیدملاقاتھستندمدرسھآندرکھایمدرسھکارکنانبا،قانونیسرپرستیاوالدیندرخواستبھ
f. دانشکلیپیشرفتدربارهتاکندمینامثبت،نیازموردجلساتسایربرعلاوه،یکبارسالیحداقلآموزدانش

کندبحثانگلیسیزبانیادگیریدرآموز .
g. انگلیسیآموزانزبانبرایراایبرنامھاستتحصیلبھمشغولآندرآموزدانشکھایمدرسھکھصورتیدر
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بامطابقیاندھدارائھ NRS 388.408 NRS مدرسھمنطقھدردیگریمدرسھبھراآموزدانش،باشدگرفتھقرار
کنیدمنتقل .

h. و؛1بخشاز(و)بنداساسبرآموزاندانشازارزیابیھرگونھبھمربوطاطلاعاتدریافت
i. یاادارهبا،کندنقضرابخشاینمفاداستکردهنامثبتآندرآموزدانشکھایمدرسھناحیھیامدرسھچنانچھ

بگیریدتماسمدرسھناحیھ .
j.

یاوالدینبھرااطلاعاتیبایدمدرسھناحیھھرامنایھیئت،2بخشاز(ج)و(ب)بندھایمفادعلیرغم
سرپرستیاوالدینکھقالبیوزبانبھگیرندمییادانگلیسیزبانکھآموزانیدانشقانونیسرپرست
کنددرکتواندمیقانونی

وانگلیسیزبانبھومکتوبصورتبھبایدمدرسھناحیھھرامنایھیئت،استپذیرامکانکھآنجاتا
قانونیسرپرستیاوالدین،استانگلیسیزبانکھآموزیدانشقانونیسرپرستیاوالدیناصلیزبان
درایمدرسھدرآموزدانشنامثبتزماندربخشایندرسازد.مطلعشدهدادهشرححقوقازرا

مدرسھناحیھشود.میشناختھانگلیسیآموززبانیکعنوانبھآموزدانشکھزمانییامدرسھمحدوده
محدودهدرایمدرسھدرآموزدانشسالانھثبتدررابخشایندرشدهتوصیفحقوقازکپییکباید

دھدقرار،استانگلیسیزبانکھآموزیدانشقانونیسرپرستیاوالدیناختیاردرمدرسھ .
ازغیررایجزبانپنجبھرابخشایندرشدهتوصیفحقوقازشدهترجمھھاینسخھبایددپارتمان
ممکنکھ،دھدارائھ،شودمیصحبتعمدهطوربھمدرسھمنطقھھرھایخانوادهدرکھانگلیسی
کھایمدرسھھرومدرسھناحیھھرامنایھیئتباشد.محدودیتبدونتاگالوگواسپانیاییشاملاست
درشدهدادهشرححقوقازاینسخھباید،ھستندانگلیسیآموززبانکھگیردمیفراراآموزانیدانش
استممکنکھ،کنندارسالممکنزبانبیشترینبھمربوطاینترنتیھایسایتوبدررابخشاین
بخشاینبامطابقبخشتوسطکھھاییزبان،مدرسھمنطقھبرایاجراقابلعنوانبھومحدودیتبدون

استشدهترجمھ .
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Clark County School District

Assembly Bill 195
English Language Learner Division

Muswada wa Bunge/sheria 195: Maelezo ya jumla
Muswada wa Bunge 195/ Sheria ya Bunge(AB 195) una rekebisha vifungu vinavyo husiana na wanafunzi
ambao ni wasomi wa lugha ya Kiingereza. Iliidhinishwa na Gavana Steve Sisolak mnamo Juni 2, 2021,
sheria AB 195 inaongeza haki za wanafunzi na wazazi wa wasomi wa lugha Kiingereza . Sehemu ya tatu ya
muswada au sheria uliojumuishwa hapo chini unatoa muhtasari wa haki hizi.

Sehemu ya Tatu: Haki za wanafunzi na wazazi wa wasomi wa Lugha ya kingereza
1. Mwanafunzi ambaye ni  musomi wa lugha ya Kiingereza ana haki ya:

a. Pokea elimu ya bure ya umma inayofaa bila kujali hali ya uhamiaji au lugha ya msingi ya
mwanafunzi au mzazi au mlezi halali wa mwanafunzi;

b. Ufikiaji sawa wa programu na huduma zote zinazotolewa na shule au wilaya ya shule
ambayo mwanafunzi amendikishwa kwa wanafunzi katika kiwango sawa cha daraja
ambao sio wasomi wa lugha ya Kiingereza.

c. Pokea mafunzo kwa kiwango sawa cha daraja kama wanafunzi wengine ambao wana
umri sawa na mwanafunzi ambaye ni msomi wa lugha ya Kiingereza, isipokuwa kama
shule au wilaya ambayo mwanafunzi ameandikishwa itaamua inafaa kwa mwanafunzi
ambaye ni msomi wa lugha ya Kiingereza kuwekwa katika kiwango tofauti cha daraja;

d. Ufikiaji sawa wa kushiriki katika shughuli kielimu za ziada ;
e. Pokea huduma na misaada inaofaa ya kitaaluma iliyotolewa na shule au wilaya ya shule

kwa wanafunzi waliojiunga na shule au wilaya ya shule ambao sio wasomi wa lugha ya
Kiingereza;

f. Kupewa mtihani  kila mwaka ili kujua maendeleo ya mwanafunzi katika kujifunza lugha
ya Kiingereza na kupata habari juu ya utendaji wa masomo ya mwanafunzi, pamoja na,
bila kikomo, matokeo ya mtihani  uliofanyika kulingana na NRS 390.105; na

g. Kuendelea kuwekwa katika programu ya wasomi wa lugha ya Kiingereza kwa muda
mrefu kama mwanafunzi ameainishwa kama msomi wa lugha ya Kiingereza isipokuwa
mzazi au mlezi halali wa mwanafunzi atakataa mwanafunzi kuwekwa katika mpango wa
wasomi  wa lugha ya Kiingereza.

2. Mzazi au mlezi halali wa mwanafunzi ambaye ni msomi wa lugha ya  Kiingereza ana haki ya:
a. Kusajili/ kuandikisha mtoto wake katika shule ya umma bila kufichua hali ya uhamiaji ya

mwanafunzi au mzazi au mlezi wa kisheria ;
b. Kwa kadri iwezekanavyo, kuwa na mtafusili aliyehitimu mwenye kuongea katika lugha ya

msingi ya mzazi au mlezi wa kisheria wakati  mzazi au mlezi wa kisheria ana
mazungumuzo ya muhimu sana pamoja na wilaya ya shule;

c. Kwa kadri iwezekanavyo, pokea taarifa iliyoandikwa kwa lugha ya Kiingereza na lugha ya
msingi ya mzazi au mlezi wa kisheria kwamba mwanafunzi amabaye ametambuliwa
kama msomi  wa lugha ya  Kiingereza na atawekwa katika programu ya wasomi wa lugha
ya Kiingereza;

d. Pokea habari juu ya maendeleo ya mwanafunzi katika kujifunza lugha ya Kiingereza na,
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ikiwa mwanafunzi ameandikishwa katika programu ya elimu ya lugha mbili, maendeleo
ya mwanafunzi katika kujifunza lugha za programu hiyo;

e. Kwa ombi la mzazi au mlezi halali, onana na wafanyakazi wa shule ambayo mwanafunzi
ameandikishwa angalau mara moja kwa mwaka, pamoja na mikutano mingine yoyote
inayohitajika, kujadili maendeleo ya mwanafunzi katika kujifunza lugha ya Kiingereza;

f. Hamisha mwanafunzi kwenda shule nyingine ndani ya wilaya ya shule ikiwa shule
ambayo mwanafunzi ameandikishwa kwa sasa haitoi programu ya Wasomi wa lugha ya
Kiingereza au imewekwa kwenye mpango wa utekelezaji kulingana na sheria NRS
388.408;

g. Pokea habari inayohusiana na mtihani yoyote ya mwanafunzi kulingana na aya (f) ya
kifungu cha 1; na

h. Wasiliana na Idara au wilaya ya shule, kama ifaavyo, ikiwa shule au wilaya ambayo
mwanafunzi ameandikishwa anakiuka masharti ya sehemu hii.

3. Pamoja na vifungu vya aya (b) na (c) ya kifungu cha 2, bodi ya wadhamini ya kila wilaya ya shule
itatoa habari kwa mzazi au mlezi halali wa mwanafunzi ambaye ni msomi wa lugha ya Kiingereza
katika lugha na muundo ambao mzazi au mlezi wa kisheria anaweza kuelewa.

4. Kwa kadri iwezekanavyo, bodi ya wadhamini ya kila wilaya ya shule, kwa maandishi na kwa
Kiingereza na lugha ya msingi ya mzazi au mlezi halali wa mwanafunzi ambaye ni Msomi wa
Lugha ya Kiingereza, itamwarifu mzazi au mlezi wa kisheria haki zilizoelezwa katika sehemu hii
wakati wa kwandikisha mwanafunzi katika shule ndani ya wilaya ya shule au wakati mwanafunzi
anatambuliwa kama Msomi wa Lugha ya Kiingereza.Wilaya ya shule itatoa nakala ya haki
zilizoelezewa katika sehemu hii wakati wa usajili/ kwandikisha kwa kila mwaka wa mwanafunzi
katika shule ndani ya wilaya ya shule kwa mzazi au mlezi halali wa mwanafunzi ambaye ni msomi
wa lugha ya Kiingereza.

5. Idara itatoa nakala zilizotafsiriwa za haki zilizoelezwa katika kifungu hiki katika lugha tano
zinazojulikana zaidi ya Kiingereza inayozungumzwa kimsingi katika kaya/ familia zilizo katika kila
wilaya ya shule, ambazo zinaweza kujumuisha, bila kikomo, Kihispania na Tagalog. Bodi ya
wadhamini ya kila wilaya ya shule na kila shule inayosajili wanafunzi ambao ni wasomi walugha
ya Kiingereza itachapisha nakala ya haki zilizoelezwa katika sehemu hii kwenye wavuti zao za
mtandao kwa lugha nyingi iwezekanavyo, ambazo zinaweza kujumuisha, bila kikomo, na kama
zinazotumika kwa wilaya ya shule, lugha zilizotafsiriwa na Idara kulingana na kifungu hiki.
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Clark County School District

Assembly Bill 195
English Language Learner Division

ናይ  አሰምብሊ ሕግታት 195: ሓፈሽዊ ትሕዝቶ
ናይ አሰምብሊ ሕጊ 195 ነቶም  እንግሊዝኛ ዝምሃሩ ተማህሮ ዝምልከት ምድልዋት ይእርም። ብሰነ 2, 2021 አማሃዳሪ
ስቲቭ ሲስሎክ ዝጸደቐ  AB 195 እቶም እንግሊዘኛ ዝመሃሩ ተማህሮን መሰላት ወለድን አሳፍሐ። እቲ አብቲ ታሕቲ
ተዘርዚሩ ዘሎ ሳልሳይ ሕጊ ብዛዕባ እዚ መሰላት እዚ ሓፈሻዊ ትሕዝቶ ይህብ።

ሳልሳይ ክፍሊ : እንግሊዝ ዝምሃሩን ተመሃሮን ናይ ወለድን መብቲ
1. ናይ እንግሊዘኛ ተማሃሮ መብቲ:

a. ኩነታት ስደተኛታት ወይ መባእታዊ ቋንቋ እቲ ተማሃራይ ወይ ወለዲ ወይ ሕጋዊ መጉዚ እቲ
ተማሃራይ ብዘየገድስ ብናጻ ግቡእ ህዝባዊ ትምህርቲ ይቕበል ;

b. ነቶም ኣብቲ ተመሃራይ ዚምዝገበሉ ቤት ትምህርቲ ወይ ኣውራጃ ቤት ትምህርቲ እንግሊዘኛ ዘይኮኑ
ተመሃሮ ዚወሃብ ኹሉ ፕሮግራማትን ኣገልግሎታትን እውን ብማዕረ ኺርከብ ይክአል;

c. እቲ ተመሃራይ ዚምዝገበሉ ቤት ትምህርቲ ወይ ናይ አውራጃ ቤት ትምህርቲ እቲ እንግሊዝ ተማሃራይ
ኣብ እተፈለየ ደረጃ ኺምዝገቡ ግቡእ እንተ ዘይኮይኑ ምስቶም ምስ ናይ እንግሊዘኛ ተማሃራይ
ዚመሳሰል ዕድሜ ዘለዎም ተማሃሮ አብ ሓደ ደረጃ ትምህርቲ ኽትምሃር ኢኻ;

d. አብ ወዳኢ ቤት ትምህርቲ ኣብ ዚግበር ንጥፈታት ብማዕረ  ኽትካፈል ትኽእል;
e. ነቶም እንግሊዘኛ ዘይመሃሩ ተመሃሮ  አብ እቲ ቤት ትምህርቲ ወይ አውራጃ ቤት ትምህርቲ

ዝተመዝገቡ ዚወሃቦም ግቡእ ኣገልግሎት ተቐበል ;
f. እቲ ተመሃራይ ነቲ ናይ እንግሊዘኛ ተማሃራይ ኣብ ምምሃር ንዝገበሮ ዕቤት ንምውሳን ከምኡውን ነቲ

ተማሃራይ ብዛዕባ አካዳምያዊ አስልጦ ናይቲ ተማሃራይ ሓበሬታ ንምርካብ ገደብ ውጽኢት ናይ NRS
390.105 እተገበረ መርመራ ንምርካብ ኣብ ዓዓመት ገምጋም ክግበረሉ ኣለዎ ;

g. እቲ ወላዲ ወይ ሕጋዊ ሓላዊ እቲ ተማሃራይ ንተመሃሮ  እንግሊዝኛ ዚመሃርዎ መደብ እንተ ዘይኣቲዩ
እቲ ተመሃራይ ከም እንግሊዝ ተመሃራይ ጌርካ ክትምደብ ተዘይኪእልካ ነቶም እንግሊዝ ዝምሃሩ
ብቐጻሊ ኣብ መደብ ኣእትዎም።

2. ወለድ ወይ ሕጋዊ መጉዚ ሓደ እንግሊዝ ተመሃራይ ከምዚ ዝስዕብ ብምባል መሰል አለዎ:
a. ብዛዕባ ስደተኛታት ኹነታት እቲ ተመሃራይ ወላዲ ወይ መጉዚ ኸይነገርካን ንውሉዱ አብ ሕዝባዊ ቤት

ትምህርቲ ከተእትው ትኽእል ;
b. ብዝተኻእለ መጠን ምስ ኣውራጃ ቤት ትምህርቲ ኣገዳሲ ኣብ ዚህልወካ እዋን ብቑዕ ተርጓሚ ኣብ

መባእታዊ ቋንቋ  እቲ ወላዲ ወይ ሕጋዊ ሓላዊ ይሃሉኻ;
c. ብዘተኻእለ መጠን ብእንግሊዘኛ ኾነ በቲ ቐንዲ ቋንቋ ወላዲ ወይ ሕጋዊ መጉዚ እቲ ተመሃራይ

እንግሊዝኛ ኸም እተማህረን ነቶም እንግሊዝ ዚመሃርዎ መደብ ከም ዚቕመጥን ብጽሑፍምልክታ
ኺወሃቦ ይከኣል እዩ;

d. እቲ ተመሃራይ ቋንቋ እንግሊዘኛ ኣብ ምምሃር ብዛዕባ ዝገበሮ ዕቤት ከምኡውን እቲ ተመሃራይ ኣብ
መደብ ክልተ ቋንቋታት እንተ ተመዝጊቡ ቋንቋ እቲ ፕሮግራም ኣብ ምምሃር ብዛዕባ ዝገበሮ ዕቤት
ሓበሬታ ርኸብ;

e. እቲ ተመሃራይ እንግሊዘኛ ኣብ ምምሃር ብዛዕባ ዝገበሮ ሓፈሻዊ ዕቤት ንምምይያጥ እንተ ወሓደ
ሓንሳእ ኣብ ዓመት ምስ ዚምዝገብ ሰራሕተኛታት እቲ ቤት ትምህርቲ ተራኸብ ;

f. እቲ ተመሃራይ ኣብዚ እዋን እዚ ዚምዝገብ ዘሎ ቤት ትምህርቲ ንተመሃራይ እንግሊዘኛመደብ
እንተዘየሰብሉ ወይ ከኣ አብቲ ኣብ  NRS 388.408 ዚርከብ መአረምቲ ዚግበረሉመደብ እንተ
ዘይተመዝጊቡ ነቲ ተመሃራይ ናብ ካልእ ኣብ ውሽጢ ኣውራጃ ቤት ትምህርቲ ዚርከብ ቤት ትምህርቲ
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ኣመሓላልፎ ;
g. ብመስርቲ እቲ ኣብ ንኡስ ክፋል 1 ዘሎ ሕጡብ ጽሑፍ (f) ምስ ዝዀነ ይኹን ገምጋምተመሃራይ

ዚተሓሓዝ ሓበሬታ ተቐበል ;
h. ምስቲ ተመሃራይ ዚምዝገበሉ ኣውራጃ ቤት ትምህርቲ ወይ  ቤት ትምህርቲ  ነቲ ኣብዚ ኽፋል እዚ ዘሎ

መሰናድዎ ዚጥሕስ ተኾይኑ፣  ምስ ኣዉራጃ ቤት ትምህርቲ ተራኸብ።
3. ሕጡብ ጽሑፋት (b) ከምኡውን (c) አብ ትሕቲ ኽፋል 2 ዚርከብ እኳ እንተ ዀነ ቦርድ ሓለውቲ ነፍሲ ወከፍ

አውራጃ ቤት ትምህርቲ ነቲ ወላዲ ወይ ሕጋዊ መጉዚ ኺረድኦ ብዚኽአል ቋንቋን ቅርጽን እንግሊዝኛ ዚመሃር
ተመሃራይ ሓበሬታ ኺህብ እዩ።

4. ብእተኻእለ መጠን ቦርድ ሓለውቲ ነፍሲ ወከፍ ኣውራጃ ቤት ትምህርቲ ብጽሑፍ ብእንግሊዝኛን ብመባእታዊ
ቋንቋ እቲ እንግሊዘኛ ተመሃራይ ኣብ ውሽጢ ኣውራጃ ቤት ትምህርቲ ወይ እቲ ተመሃራይ እንግሊዝ ተማሃራይ
ኾይኑ ዚፍለጠሉ እዋን ብዛዕባ እቲ አብዚ ክፋል እዚ ተገሊጹ ዘሎ መሰላት ንወላዲ ወይ ሕጋዊ ሓላዊ ኺሕብሮ
ኣለዎ። እታ ናይ ቤት ትምህርቲ ኣውራጃ ቅዳሕ ናይቲ ኣብዚ ኽፋል እዚ ተገሊጹ ዘሎመሰላት ኣብቲ ኣብ
አውራጃ ቤት ትምህርቲ ዝርከብ ተማሃራይ ኣብ ዓዓመት ክምዝገብ ከሎ ንእንግሊዝኛ ተመሃራይ ወላዲኡ  ወይ
ንሕጋዊ መጉዚ  ክህቦ እዩ ።

5. እቲ ጉዕዞ እተተርጎመ ቕድሓት እቲ ኣብዚ ኽፋል እዚ ተገሊጹ ዘሎ መሰላት ብዘይካ እቲ ኣብ ነፍሲ ወከፍ
ኣውራጃ ቤት ትምህርቲ ዚዝረብ መባእታዊ ቋንቋ እንግሊዝኛ ብሓሙሽተ ኻልእ ብብዝሒዚዝረብ ቋንቋታት
እዩ ዚህብ ፣ እዚ ኸኣ ብዘይ ገደብ ስፓንኛን ታጎሎግን ዜጠቓልል እዩ። ቦርድ ሓለውቲ ነፍሲ ወከፍ ኣውራጃ ቤት
ትምህርትን ነፍሲ ወከፍ ትምህርትን ነቶም ዚስልጥኑ ተማሃሮ ዚምዝግቡ ተመሃሮን ቅዳሕ እቲ ኣብዚ ኽፋል
እዚ ተገሊጹ ዘሎ መሰላት ኣብቲ ኣብ ኢንተርኔት ዚርከብ ወብ ሳይቶም ብእተኻእሎምመጠን ብብዙሕ
ቋንቋታት ይልእኽ፣ እዚ ኸኣ ብዘይ ገደብ ከምኡውን ነቲ ኣብ ኣውራጃ ቤት ትምህርቲ ዚውዕል ኪኸውን ይኽእል
እዩ።
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